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第十六课　常用口语之《民族、语言及道歉》
　　主要内容：
　　1.名词第三、四格变格表
　　2.名词第三、四格的意义及用法
　　3.俄语《民族、语言及道歉》常用句式
　　1.名词第三、四格变格表
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　　2.名词第三、四格的意义及用法
　　2.1名词第三的意义及用法
　　名词三格（дательныйпадеж）的常见意义和用法有如下几种：
　　1）与动词连用表示动作的接受者，例如：
　　Писа'тьписьмо'дру'гу给朋友写信[【更多考资】]
　　датьстуде'нтамотве'т给学生们答案。
　　也可以与名词连用表示接受者，例如：[【更多考资】]
　　Письмо'дру'гу给朋友的信,отве'тстуте'нтам给学生们的答案。.
　　2）用在无人称句中表示动作或状态的主题，例如：
　　Де'вочикаве'село小姑娘很开心
　　Больно'мупло'хо病人感觉不好。
　　3）与某些要求第三格的动词、形容词和名词连用，表示动作的客体，例如：
　　Помога'тьдру'гу帮助朋友
　　радгостя'м欢迎客人来,
　　обуче'ниеру'сскомуязыку'学习俄语。
　　2.2名词第四格的意义及用法
　　名词四格（Винительныйпадеж）的常见意义和用法有如下几种：
　　1）与及物动词连用，表示动作的直接客体，例如：
　　Чита'тькни'гу读书
　　купи'тьгазе'ту买报纸.
　　有些状态词也要求表示直接客体的名词四格，例如：
　　Ну'жноэ'тукни'гу需要这本书。
　　2）根据名词的语义表示时间、空间和价值等度量意义，例如：
　　Рабо'татьнеде'лю工作一个星期
　　идти'киломе'тр走一公里,
　　Сто'итьрубль价值一卢布。
　　3.俄语《民族、语言及道歉》常用句式
　　民族和语言национальностьиязык
　　1）——Выговоритепо--русски?您会说俄语吗？
　　　——Да.Немного.会说，会一点点。
　　2）——Ктовыпонациональности?您是哪国人？
　　　——Китаец（Китаянка）.Авы?中国人。您呢？
　　　——Ярусский.我是俄罗斯人。
　　3）——Выприехалиизяпонии?您来自日本么？（您是日本人？）
　　　——Нет.Яприехализкитая.不是，我来自中国。（不，我是中国人。）
　　4）——выхорошоговоритепо-китайски.您中文说得很好。
　　　——Спасибо（закомплимент）!谢谢（夸奖）！
　　5）онахорошознаетрусскийязык.她俄语学得不错。
　　6）простите,яплохопонимаюпо-русски.请原谅，我俄语说得不是很好。
　　7）оннеговоритпо--русски.他不会说俄语。
　　8）ноясвободноговорюнаанглийскомязыке.我英语说得很好（自由）。
　　9）——выменяпонимаете?您明白我的意思么？
　　　——да,японимаю。是的，我明白了。
　　10）янепонял.Повторите,пожалуйста.我没听明白，请重复一遍，劳驾。
　　11）прошуговоритьпомедленнее.请说得慢一些。
　　道歉извинения
　　12）Простите.请原谅。
　　13）——извините,явамнепомешал（а）?对不起，我打扰您了么？
　　　——Нет,ничегопожалуйста.没有！没什么！
　　14）извинитезабеспокойство.对不起，打扰您了！
　　15）прошупрощения（извинения）.请原谅我！
　　16）——простите,яэтоготоженехотела.请原谅，我也不想这样。
　　　——Ничего,небеспокойтесь.没关系，请不必担心。
　　17）этомоявина.这是我的错。
　　18）——явиноватпередвами.我对不起您。
　　　　——ничегострашного.没有什么了不得的。
　　19）——несердитесьнаменязаэтушутку.别为我这个玩笑生气。
　　　　——Нучтоты!你什么意思！
　　20）Извините,заопоздание.请原谅我迟到了。
　　基础对话：
　　1）——Выговоритепо--русски?您会说俄语吗？
　　　——Да.Немного.会说，会一点点。
　　　——Выприехалиизяпонии?您来自日本么？（您是日本人？）
　　　——Извините,Янерасслышал.Повторите,пожалуйста.对不起，我没听清，劳驾，请重复一遍。
　　　——Выприехалиизяпонии?您来自日本么？（您是日本人？）
　　　——Нет.Яприехализкитая.Актовыпонациональности?不是，我来自中国。（不，我是中国人。）您是哪国人？
　　　——Ярусский,выхорошоговоритепо-русски.我是俄罗斯人，您俄语说得很好。
　　　——Спасибо（закомплимент）!谢谢（夸奖）！
　　2）——Почемувынеотвечаетенамойвопрос?你怎么不回答我的问题？
　　　——Извините,янепонимаювашвопрос.Повторите,пожалуйста.对不起，我没听懂您的问题，请重复一遍。
　　　——Ладно,яповторяю...Теперьпоняли?好吧，我重复一遍...现在明白了吗？
　　　——Японял.Спасибо!我明白了，谢谢！
　　3）——Тывзялмоюручку?“你拿我的钢笔了吗?”
　　　——Нет,янебрал.　“没有，从来没拿过。”
　　　——Ктосказалемуобоэтом?“谁把这件事告诉给他的?”
　　　——Незнаю,янеговорил.“不知道，我没说过。”
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